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DE HENRI V.

ACTE 1IL

Le Theatye reprefente I intevieur dela Maifon
du Meitnier.

L on voit au fond une talle longue de cing pieds
Jur trois & demi de largeur , fur laquelle le cowvere
oft mis. La nappe & les ferviettes font de groffe toi-
le jaune ; & chaque extrémité , une pinte en plomb.
Les affiettes,, deterre commune. Au lieu des Verres,
des timballes & des gobelets d’ argent, pareils & ceux
de nos Bateliers; des Jourchettes & acier. Sur le
devant , dewx efcabelles, pres de Vune eff un rouet
a filer, au pied de I autre eft un Jac de bled fur lequel
eft enpreint le nom de Michau.

[

SCENE PREMIERE.,

MARGOT , CATAU fuivant [a mere.
MARGOT.

Voi, Catau; voi, ma fille, s’il ne manque rian
4 not’ couvart; fi t’as ben apporté tout ¢’qui faut
fus la table? Vla Michau, vla ton paire qui va
Tentrer de la Forét,
CATAU, regardant fur Ia table.

Non, ma mere, rien n’y manque ; tout eft
ben arrangé & préfent , mon pere trouvera tout
tout pret.
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MARGOT, y regardant elle-méme.

Qui, oui; vla qu’eft ben , mon enfant. Le
fouper eft retiré du feu, je I’ ons mis fus d’Ja cen-
dre chaude; il n’y a plus rian & voir de ce cté-
135 ainfi, remattons-nous donc i not’ ouvrage;
car ne faut pas ét’un moment fans rien faire.
CATAU, [e remettant a U owvrage ainfi que i mere,

Vous avez raifon, ma mere.

MARGOT.

Cleft que Toifiveté eft Ia mere de tous vices;
eh, tien: fifte petite Agathe n’avoit pas été cle-
vee fans rien faire, cheux fte grande Dame, elle
n’ auroit pas écouté ce biau Marquis; elle nes’en
feroit pas en allée avec lui comme une criature ,
fi elle avoit fgu §’occuper comme nous, ma fille,

CATAU.

Tenez, maman: vla mon frere qui arrive ce
foir, je gage qu’il nous apprendra qu’ Agathe eft
innocente de tout ¢a. Oh! je le gagerois , car
je ’ai crue toujours fage, moi.

MARGOT.

Oui, fage, je t'en réponds! vla eune belle
fagefle encore! mais n’en parlons pus ; ¢’eft une
trop vilaine hiftoire.

CATAU.

Eh bien, ma mere, contez-moi donc ¢’ autres
hiftoires. Contez-moi , par exemple , ¢'shiftoi-
res d’ Efprits..... Ceft ben fingulier ! je n’vou-
drois pas voir eun Efprit pour tout P or du mon-
de, & fi cependant je {is charmée quand j’ entends
raconter d’shiftoires d’Efprits. Si ben donc, ma
mere, que vous m’allez en dire eune.

60
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MARGOT, tout en filant.

Volontiers , Catau, pifqu'ca te réjouit. Mais
ftella eft ben fire , ma fille 5 c’eft Michau, ceft
vot’ paire Iy méme qu’a viirevenir f*Efprit 14 qui
revenoit,

CATAU,

Mon paire I'a vii! il I'a vii!

MARGOT.

Vot paire; ce n’font pas 13 des contes , pif-
qu’ c’eft Iy -méme qui Ia vi, . . Je n'venions que
d’étre mariés, & y venoit de pardre font paire;
& vla que tout d'un coup, quand Michau fut
couche, & que fa chandelle fut éteinte, il enten.
dit d’abord Efprit qui revenoit, fans doute, du
fa'bat, . ... qui gliffit tout le long de fa chemi-
nee;...& qui entrit dans fa chambre, en trai-
nant de groffes chaines, trela 4, trela a,... tre-
la a, trela.

CATAU, toute tremblante.
De groffes chaines! .... ah!le cceur me bat!..,
de groffes chaines!
, MARGOT.

Oui, mon enfant, de groffes chaines, & qui
faifient un bruit terrible, .. & , pis aprés, le Re-
venant allit tout droit tirer les rideaux de fonlit3
cric, crac, ... cric, crac.

CATAU, tremblant encore davantage. ‘

Ah! bon Dieu! bon Dieu! qué jaurais t'en
de frayeur!... Eh de queue couleur font les
Efprits? Dites- moi donc ¢a , pifque mon paire
a va ft'ila.
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MARGOT.
Oh! pardinne! il n’ell’ vit pas en face; car,
de peur d’ell’ voir, voOt paire fourit bravement
4! fa téte fous fa couverture. . .. Mais il entendit =
i ben diftinctement , I'Efprit, qui Iui difit: rends
i 2 Monfieu le Curai fix gearbes de blé, dont ton
130 paire ly a fait tort fur fa dixme 3 ou finon , des
401 main , je vienrai te tirer par les pieds.
i CATAU , plus tremblante.
Ah! tout mon fang fe fige! & mon paire eut-
il ben peur? On fiappe & la porte. Bonté divine!
n'eft-ce pas 12 un efprit?
MARGOT, tremblante auffi.
Non, non, c’eft qu'on frappe 4 la porte, Vs
’en ouvrir, Catau.
CATAU, mourant de peuy.
Ah, ma mere! je n'oferois.. . allez- Y Vous-
méme. . . vous étes plus hazardeufe que moi,

B MARGOT.
: Eh ben, eh ben! allons-y toutes les deux en-
femble.
CATAU.

Mais , ne parlais donc pas, comme fi vous
avials peur , ma mere, ¢a me fait trembler da-
vantage.

MARGOT.

Non, non, mon enfant; fi je pis m’en em-
pécher. L’on frappe encore plus fort. Qui va 1a?
qui va 1a¢

RICHARD, en dehors.
Cleft moi, ouvrez.
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CATAU, friffonnant de tout fou corps.
Ah, ma mere!ca reflembled la voix de mon
frere Richard! ...y fera mort, & ceftfon efprit
qui reviant,
MARGOT , fe raffurant.
A Dieu ne plaife! jai dans Iidée mol, que
Ceft 'y méme., On frappe encore.
RICHARD, en dehors.
Ouvrez donc. Eh mais, ouvrez donc.
MARGOT , courant ouvrir.
Oh! ceft ly-méme, je vons ouvrir,

A L e )

SCCHESNTEY 1L
RICHARD, MARGOT, CAT AU.

RICHARD » embraffant fa mere.

Comment vous portez - vous, ma mere?
MARGOT.
* Fort bien, mon cher enfant.
RICHARD , embraffant Catau.
Et vous, ma feeur Catau.
CATAU.
A merveille, mon cher frere,
RICHARD.

_ J'ai cru, ma mere, que vous ne vouliez pas
m'ouvrir.

MARGOT.
Mon Dieu, 1i fait, mon pauvre garcon ; mais
c’eft qu’ta foeur a eu une {otte frayeur....
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1 CATAU, linterrompant.
R Oui, c'eft que ma mere a eu peur. , .. Mais
i quavous fait , cher frere ? eh ben avous vii le

i Roi?
b MARGOT.
{} i Eft-il bel homme? oh! il doit étre biau, il
$1 1! eft fi bon!
1 RICHARD.
- Heélas! je n'ai pas pil le voir; je vous con-
f gerai tout cela ; mais, permettez-moi de vous
l demander auparavant, oll eft mon pere?

BEE MARGOT.
. h 1l a entendu tirer un coup de fufil, & il eft
< forti pour vouaire qui s’peu étre,
;A RICHARD.
. R Les Braconniers ne vous laiflent point tran-
. quilles?
k" MARGOT.
i Oh! c’eft eune varmine qu'on ne peut dé-
; tranger.
‘ MICHAU, frappant en dehors.
Hola hée! Margot , Catau , eune lumiere,

| eune lumiere,
| MARGOT, allant ouvrir.
L Tian, tian, vla ton paire quarrive,

\is
s
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F 3 : .

SCENE I

MARGOT,CATAU, RICHAD
MICHAU, HENRIL
MARGOT.

IEh ben? Peoquin.qu’a tiré le coup de fufil eft-
il prie ?

2

MICHAU.

Non, Margot. Je n'ons rien trouvé que
f*Etranger 2 qui faut qu'tu donne 3 fouper , &
eun logement pour fte nuit.

MARGOT.

Oh ! j'ons ben nous trouvé eun étranger ben
meilleur , puifqil nous appartient : vla Richard
revenu.

MICHAU , pouffant tres-fort Henri.

Not’ fils eft revenu! Eh! le vla ce cher en-
fant! :
HENRI, 4 part, & en riant.
~ Quilm’elitpouflé un peu plus fort, & ilm’edt
Jetté a terre.

MICHAU,

Mais queue joie de te revoir! eh bian, com-
ment t’en va mon gargon?

RICHARD. :

A merveille, mon pere; & le cceur attendri
de votre bon accueil.

HENRI, a part.

Quelle joie naive!
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_ MICHAU.

Ma foi, Monfieur , vous excuferais, je fis
ravi de revoir ce pauvre Richard, firavj. .
tournant le dos a Henri. Iguia pus d'un mois que
jew’Cons vii; oh oui, faut qu'gniait pis dun
mois.

MARGOT.
Je ttrouvons un peu maigri.
CATAU.
Oui, tas la mine un peu.pilote.
RICHARD.
Je me porte bien, ma mere; cela va bien,
Catau,
MICHAU, saffeyant pour [¢ faire Gter [es gugtres.

Tant mieux, mon ami. Mais aidez moi un
peu, vous autres, d me débarraffer de mes gué-
tres, car jons peine 2 nous baiffer. .. Et toi 3
mon fils, dis-nous donc, acolite ici.

1 continue de parler bas avec Margot, Richard
& Catau, qui paroiffent lui repoudre ,& il ne Je leve
que lorfque le Roi finit fon A part.

HENRI, apart , tandis qu'ils caufent tous en-
SJemble.

Quel plaifir! je vais done avoir encore une
fois la fatisfaction d’étre traité comme un homme
ordinaire. . . ! de voir la nature humaine faps dé-
guifement! cela eft charmant ! llsne piennent fey-
lement pas garde & moli,

MICHAU , pareiffunt achever ce qu'il difoit tous
bas.

Mais enfin , Richard, qu'eft-ce qui t’a faif

- revenir fi-tot? Eft-ce que faurois réuffi ¥ Au-
trois- tu parlé ay Ro1?
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RICHARD.

Non, mon pere 5 je ne I'ai pas méme pll
voir 5 ce qu1 mauroit fait grand plaifir , car Je
ne I'ai pas vii plus que vous tous.... & ce qui
m'en a empéché, ceft que... je vous expliquerai
cela en détail, quand nous ferons en particulier.

67

MICHAU.
T’asraifon, je cauferons de tout ¢a quand je
ferons feuls. . ... Mais a ftheure-ci, moi, par-

lons donc de la Chalfe du Roi qu'eft venue ici de
Fontainebleau; ceft: ﬁngulier ca! & ce Monfieur
queft un petit O fcier de Sa Majefté , .a ce qu'il
dit, qui I'a fuivia la chafle; qui s'eft égaré, &
que je ramaflons.
RICHARD.
Cela eft trés-bien 4 vous, mon pere; & nous
le recevrons de notre mieux.
HENRLI.

En vérité, Meflieurs, jr- {uis bien fenfible 3
vos bonnes facons pour moi. (4 part.) Pafdleu
ces Payfans - ci font de bien bonnes gens.

MICHAU.

Allons, Margot; allons, Catau; faites-nous

fouper, mes enfans.
MARGOT.

Not’ homme, je vous demandons encore eun

petit quart -d’heure. Elle fort.
CATAU.

Mon paire, vla la nape qu'étoit déja mife d’-
avance ; je vons chercher encore eun couverf
pour Mcnlieur, A Heiri, lui faifant laveverence,
Monfieur a-til un couteau fur lut?

E 2
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HENRIL
Non, belle Catau, je n’en ai point.
CATAU. .
Je vous apporterons donc celui de Ia cuifine.

SCENE 1V.
HENRI, MICHAU, RICHARD.

HENRI.
Wous aviez bien raifon , papa Michau , Made.
moifelle Catau eft la beauté méme.
MICHAU.
Oh!fans vanitai, j’nonsjamais fait que d’biauy
enfans, nous. Mais, Catau, hée! Joubliois...

B R A R

SCENE" V.

CATAU,HENRI, MICHAU,
RICHARD.

CATAU,

Queuqu'vous fouhaitez mon pere.
MICHAU.
Parguienne, fille, c’eftque j'n’y penfions pas.
Rince un grand gobelet, & apporte i Monfieu
en coup de cidre ; il le boira bian enattendant le

fouper il doit éure alteré, c'n’eft pas comme nous,
Iui.
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A HENRIL
Vous me prévenez , j'allois vous demander
un coup 4 boire.
CATAU, a Henri.
Vous I"allais avoir dans Pinftant, Monfieu,
HENRI, lui paffant la main [ous le meiton.
Et de vortre main, il fera délicieux.

SCENE VL
HENRI, MICHAU, RICHARD.

MICHAU, & Henri.
Coett qon a foif quand onfa chaffe, je fcavons
Ga. (& Richard.) Eh bian,mon gargon, dis-nous
donc, quequ’t’as vii d’biau 4 Paris?
: RICHARD.

Mon pere, quand j’y fuis arrivé , quoi-qu’il
y eilt plus d’un mois paffé depuis la maladie de
notre grand Monarque , tout Paris étoit encore
vvre de joie de la convalefcence de ce Roi bien-
alme.

MICHAU.

Ca été d’méme par toute la France , mon
enfant, Eh, tian: le Seigneur de ndt’ Village
avoit bian raifon de dire, que Ceft lorfqu’un Roi
eft bian malade, qu’on peut connoitre jufqu’é
queu point il eft aimé de fes Sujets.

- HENRI, a part.

Quelle douce fatisfaction!

E3
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RICHARD.

Oui, mon pere. Hélas ! j’ai vl 3 Paris tout
le monde heureux , excepté moi.

HENRI, agvec une grande vivacite de [entiment.

Fxcepté vous, Monfieur Richard 2 Eh! pour-
quoi cette exception ? Quelle raifon ? Quel cha-
erin vous avoit donc fait quitter votre Villape
pour aller & Paris ? S

MICHAU.

Oh ¢a, Ceft eune autre hiftoire, que Richard
ne fe foucient peut- ¢’ pas de vous dire, voyais-
VOUs. ;

HENRL
En ce cas 13, jai tort; pardonnez mon indife
cretion,
MICHAU.
Oh! ignia pas grand mal 4 ¢a,

SCENE VIIL

HENRI, MICHAU, RICHARD,
CATAU, apportant du cidre.

MICHAU.

Allons, varfe 3 boire 4 Monfieu, ma Catau, il
t’farvira le jour de tes noces. (a Henri.) Jvous
ons fait donner du cidre piftot que duy vin, par-
Ce qu’ca rafraichit mieux. Avalais-moj ca, pere.

Li lui frappe fir Pepante.
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HENRL

A votre fanté,, Monfieur Michau : 2 la v6-
tre Monfieur Richard ; 4 la votre & ponr vous
remercier, trés-belle & trés-obligeante Catau.

MICHAU. '

Eh, morgué, j’oubliois, Richard, avant de
fouper, vien t'en ranger avec moi , quenques
facs de farine qui font dans not’ cour. "Ne fauf
point leux laiffer pafler 1a la nuit 4 1’air... Vous
voulais bian le permettre , Monfieu?..., Toi,
Catau, refte avec not’ Hote, pour I'y tenir com-
pagnie.

CATAU, courant apres fon pere.

Vous n’aurez donc pas befoin de moi, mon
pere?

MICHAU, derriere la couliffe.

Non, fille, tian-toila.

SCENE VIIL

HENRI, CATAU.
HENRI, a part fur le bord du Theatre,

YN vérité , la petite Catau eft charmante. ...
mais charmante.... Si elle favoit qui je fuis...
Non, non, rejettons cette idée; ce feroit violer
ies droits de I"hofpitalité.

CATAU.

Queuqu’ vous faites donc 1 tout debout dans
nn coin, Monfieu 2 Que ne vous affifez-vous?
Jje vons vous chercher eune chaife.

E 4




vs LA PARTIE DE CHASSE

HENRI, P arrétant par la main.

Demeurez, belle Catau ; je ne fouffriraj point
que vous preniez cette peine,

CATAU.

Aga, vlaencore eune belle peine! eft.ce que
VOUS nous pernez pour vos poupeées de filles de
Paris?... Mais lachez, lichez-moi donc la main.

HENRI, Ia lui retenant & Ia careffant.

Votre main? oh! pour cela non ; elle eft trop
jolie, je veux la garder.

CATAU, retirant fo main rudement.

Oh! laiffez $’il vous plait. Je n’aimons pas
les complimens ; & furtout ceux des Meffieux ;
ignia toujours & craindre pour les filles qui les
€écoutont, je fcavons ga.

HENRI.

Oh, mon petit cceur, vous n’avez rien 3
craindre avec moi.

CATAU.

Je ne nous y fions pas , voyais-vous, Vous
me regardais..., vous me regardais avec des
yeux...quime font peur... Oh! vous m’ avez tout
I’air d’un bon enjoleux de filles ! voyais encore
comme il me regarde!

HENRI, en riant.

Eh, mais, vous Catau, vous m’avez I’ air
bien farouche! Dites-moidonc, I’étes-vous autant
que cela avec tous les Payfans de votre Villa

ge?... Avec une auffi jolie mine , vous devez
avoir bien desamoureux ?
CATAU.

Eh mais, tredame ! Monfieu, je n’en man.
quons pas.
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HENRLI.

Je le crois bien. Eh fans doute ,il y en a quel-
qu’ un auquel votre petit cceur donne la préiéren-
ce? Je le trouve bien heureux!

CATAU,

Eh bien! il dit toujours comme ¢a lui, qu'il
n’eft pas affez heureux. - Ces hommes ne font ja-
mais contents,

HENRL

Cependant, vous I’aimez bien 2 Avouez-lé

moi. ;
CATAU,

Eh! qu’eft-ce qui n’aimeroit pas Lucas ; fta-
pendant , parce qu’il n’eft pas autrement riche,
mon paire barguigne toujours a nous marier en-
femble,

- HENRL

Oh! il faut que votre pere vous faffe époufer
Lucas; qu’il en finiffe ; je le veux abfolument ,
je le veux.

CATAU.

Je le veux, jele veux.... comme il dit ¢a ce
Monfieu ! Je le veux ! Et le Roi dit ben nous
voulons. Oh! feachez qu’on ne fait vouloir 4 mon
paire, que ce qu’il veut, lui.

HENRI, en riant. :

Quand je dis... que je le veux.... cela fignifie
feulement que je le fouhaite. (@ part, en s eloig-
nant.) J'ai penfé me trahir ; jaifait 1a le Roi,
fans m’en appercevoir.

Es
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CATAU, allant & lui. :
Il le fouhaite!... & il me plante I pour aller
fe moquer de moi tout I3 bas.
| HENRI, la careffant.
fig Non, ma chere fille; & vous verrez fi je me
bl moque. Je compte parler & Monfieur Michau
i 1 de fagon que vous épouferez votre amoureyx. ...
Et 1’ ofe vous prédire, qu’avant queje forte d’ici,
vous ferez heurenfe. La fervant entre fes bras,
; Mais bien heureufe.
H CATAU, (e defendant de fes careffes.
~ U Allons, allons, ne me prenez pas comme cas
aufli ben vla que j’ appercois mon paire.

?

; -

SCENE 'IX

MICHAU, MARGOT, RICHARD, HEN.
Rl, CATAU.

MICHAU.

¥2ardon, Monfieur, de not’ incivilitai, de vous
avoir laiflé feul avec fte petite fille, qui ne feait
pas encore entretenir les gens; mais, Ceft qutaut
faire fes affaires, primo, drabord,
MARGOT.
Mon mari, tout eft prét pour le fouper,
MICHAU,
Eh bian, boutons-nous i table,
CATAU.
Faudroit Iavancer ici la table, pour qu'on
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puifle pafler derriere.  Mon frere, prétez-moi un
pen la main.

Elle va pour prendre la table avec Richard, &
Henri veut lyi en epargner la peine.
HENRI, & Cutau.

Laiffez-moi faire, ma belle enfant ; vous n'é-
tes pas aflez forte.

CATAU, Ile repouffant.

Je ne fons pas aflez forte ? allons donc, Mon-
fie, je n’fouffrirons pas qu'cheux nous vous pre-
niez la peine.... :

HENRI,

Eh non, laiffez-moi faire.

MICHAU.

A nous deux Richard. Ils vount prendre la
table & Lapportent fur le devant du Theatre. Toi,"
Catau, va-t-en avertir ta mere, & farvez-nous 4
fouper tout de fuite,

Catau fort.

D 0l L AT e e ol 5 S I
SCENE X
HENRI, MICHAU, RICHARD.

Penlant que Michau & Richard apportent la talle
Henii IV, va chercher le bane 5 & yange les deux
chaifes de paille aux deux coins de la table.

MICHAY, arvachant une chaife des mains
de Henri.

{’h parguenne, Monfieu, permettez nous d'faire
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les honneurs de cheux nous 5 Richard & moi, j'
aurions éte charcher le banc, & arrangé fort bian
nos chaifes, peut-étre.
HENRI.

Bon, bon! fans facon , Monfieur Michau ;

oh! parbleu fans facon.
MICHAU , arrachant Pautre chaife,

Non, Monfieu; ¢a ne fe paffera pas comme

¢a, vous dit-on.

[

SCENE XI

MARGOT & CATAU, apportant les plats,
HENRI, MICHAU, RICHARD.

MICHAU.

Allons, boutons-nous vite tretous 2 table, Met-
tais-vous fus fte chaife 12 Monfieu ; toi Margot,
prend ftaute chaife, & mets-toi il4.

MARGOT, a for mari, avec refpett.

Eh non, pernais Ia puftdt 3 vous avais d’coy.
teume de vous mette fus eune chaife, mon ami,

HENRI, offrant fa chaife:

Mon Dieu, ne vous déplacez pas, Monfieur
Michau, reprenez votre chaile; je feraj ravi d
étre fur le banc, moij cela m'eft égal en vérite.

MICHAU, & Henri.

Morgué, Monfieu, eft¢’ qu'vous vous gauf-
fez de nous, avec vos fagons? Je fcavons vivre.
Eft-c'qu'vous nous pernais pour des cochons 2




Faut-il pas qu'un étranger ait le mellieur fiége,
donc ?
HENRI.
Allons, allons; jobéis, Monfieur.
' MICHAU.

Vous faites bian..,. fied-toi donc, femme; je
voulons refter 1i entre ma fille & mon fils, Iis
saffeyent tous. Oh ¢a, beuvons eun coup d’abord,
G2 ouvre appétit.

i HENRI.

Vous étes homme de confeil, & vous infpirez
la franche gaieté, Monfieur Michaus.. . Refifunt
de In pinte de Michau, & fe fuififfant de celle qui eft
devant lui.  Non , fervez Madame Michau ; je
Vais en verfer, moi, & notre belle enfant, & je
m'en ferviraj apres, .
| MICHAU.

Ceft bian dit. Tien donc , femme ; tend
donc, Richard. Ils boivent tous & la fant€ de Hen-
i, comme leur convie, Monfieur, j'ons I’honneur
de boire & vot’ fantai.

RICHARD, buvant auffi a la fante de Henri.

Monfieur , permettez-vous?....

HENRI.

Bien obligé, Meflieurs & Mefdames 5 [errans
la main de Catau. Je vous remercie, charmante
Catau. :

CATAU, faifant un petit cri.

Aie, aic! Monfieur, comme vous me farrez la
main! ga m’a fait mal, dea.

HENRL A :

Pardon, ma belle enfant; je fuis bien éloigné

DE HENRL IV, v
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d’avoir l'intention de vous faire du mal, au con-
traire.
MICHAU.

Tenais, Monfieu, je vous fars fte premiere
fois-ci; pafle ca, farvonsnous nous-mémes fans
carimonie; c'eft aifé, car nos viandes font toutes
Coupees.

HENRL

Grand-merci, Monfieur. 71 firt Catan. Que
jaie I'honpeur de vous fervir, ma belle voifine.
Je ne fais fi vous avez de I'appétit ; mais vous
en donneriez,

CATAU.

Ceft vot’ grace, ben obligée, Monfieur; v
sétes ben poli!

MICHAU, & Margot.

Prends donc, femme.” Allons, pernais, vous
autres; je fis farvi, mol.... (Ils paroiffent manger
comme des gens affames; furtout Henri, qui mange
avec une grande vivacite, ce qui eft marque par des
Jilences. ). Vla un biau moment de filence. (Si-
lence. ) Allons ¢a va bian, nous mangeons, comm’
des diables.

CATAU.
Ceeft qu'il neft chere que d’appétit,
HENRI, tout en mangeant avec viteffe.

Oh! ma foi, voild un civet qui en donneroit,
quand on n'en auroit pas! il eft accommodé ad-
mirablement bien.

MARGOT.

Oh! je I'ons accommodé a la groffe morguen-

ne ; mais ceft qu'Monfieu n'eft pas difficile,
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RICHARD.

Non, ma mere; ceft que Monfieur eft hon-
néte, il veut bien trouver & fon gout, ce qu’il
voit que nous lui donnons de bon cceur.

HENRI, en mangeant & dzvorant encore.

Non, en vérité, fans compliment, ce civet-1d
eft une bien bonne chofe, d’honneur!

MICHAU, prenant la pinte,

Eh mais ! Si je beliviémes!

HENRI.

Ceeft bien dit ; car je menroue ; & puis je
veux grifer un peu Mademoifelle Catau , pour fa-
volr fi elle a le vin tendre,

CATAU, hauffant [on gobelet.
B fiﬁ'ais, affais, Monfieu; comme vous y al-
ais !
ils boivent & choquent tous.
MARGOT, a Richard.
Queuque t'as mon fils, tu ne manges point.
RICHARD.
Jai affez mangé, ma mere, & je n’ai rien.
MICHAU, la bouche pleine.

Allons, Richard ; pifque tu n’manges pfis ,
chante-nous eune chanfon ; tian: ftella qu'tavois
fait pour’ Agathe.

RICHARD.
Ah, mon pere , depuis qu’elle m’ trahi!...
HENRI, linterrompant tout en devorait.

Quoi! votre Maitrefle vous a trahi, Monfieur

Richard ? Eh! contez-moi donc ¢a.
MICHAU, toujours mangeant.
Ne I’y en parlais donc pas 5 vous le feriais
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pleurer 5 point de queuftion ladeffus 5 vous étes
trop curieux au moins, Allons, chante ca, te
dis-je.
MARGOT.
il Oui, chante, mon fieu; ca t'égayera, & nous
be itout.
il CATAU.
ol Oh oui, ouij chantez, chantez, mon frere;
& pis jen chanterons eune apres,
HENRYI, & Catau avec feu.
Je ferai ravi de vous entendre! jen ferai en-

chanté.
L6 MICHAU.
<1 Allons, chante donc, je 'veux; ne fais pas le
il benais.

RICHARD, dun air triffe & contraint.
Ceeft par obéiffance pour vous, mon pere; &
par écard pour Monfieur, qui n'a que faire de ma
tr.ftefle, que je vais chanter; car je n’en ai nulle
| envie, en veérité. :
. [L cHANTE.
Lk Si le Roi mavoit donne
i | Puris fa grand-Ville,
{ Et quil me fallut quitter
L ameur de ma mie 5 ,
Je dirois au Roi Henri:  Henri [e détournans €3 ré-
Reprenez votre Paris ; 3;_;2’"[. é dfifff‘ poix, an Ro
¢ o ! nri, d'une facon gaie; &3
Jaime mieux ma Mie, dun air [atisfair,
(@) U,
| § Jaime mievx ma Mie.

HENRL
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HENRL

La chanfon eft jolie, trés-jolie; & Monfieur

la chante & merveille.
MICHAU.

Jellcrois qu’il Ia chante bian! Parguenne! eh!
ceft 'y qui I'a faite. Dame! Monfieur, il eft fca-
vant not’ fils. ,

HENRL
A vous, aimable Catau ; la votre a préfent.
CATAU.

Je ne nous ferons pas preffer; je n‘avons pas

une affez belle voix pour ga.

Elle chante le vifage tourne veys Henri IV.

Charmante Gabrielle > (s h:f"”. Je démfg;,’o?
; 7 ! repete avec ¢ :
Perce de mille dardss Charmante Gabrielle ,

Quand la gloire m'appelle  pendant que Catay conti-
Sous les drapeaux de Mars: " @ chanter 4 &3 fans

S ? quelle &intervompe pour
Cruelle departie ! cela.

Malheureux jour !

Que ue fuis-je fans vie,
Ou fans amour !
HENRL i
Ceeft chanter comme un Ange! il veut embraf-
Jer Catau,  Cela mériteroit bien un baifer.
CATAU fe debarraffant.
< ITardi, Monfieu, vous étes ben libre avec les
es!
MICHAU, a Catau,
Allons, tu 'es attiré ¢a par ta gentilleffe, faut
en convemr,... Serieyfcment ¢ Flenri. Mais il
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ne fauroit pas recommencer au moins, Monfieu,
je vous en prions. Guiable! il ne fayt que vous
en montrer, a ce quil me paroit.

HENRI, gaiement,

Pardon, Papa Michau; Mademoifelle Catan
mavoit tranfporté ! Je n'ai, ma foi, pas éte le
maltre de mol

MICHAU, fe verfant & boire.

Gnia pas grand mal. Eh bian, moi, je vons
itout vous dire eune chanfon, & pis vous vian-
drais me bailer par apres; fi je 'ons mérité.  At-
tendais que je retrouvions l'air.... Ceft I'air du
N Pas d’Henri Quatre dans les Tricotets. La, la,

- 1 la, la, m’y voici, j'y fuis.
LI chante fur Tair qui eft noté ci-defJous.
Jaimons les filles
v | Et jaimons le bon win, ;
Allons, chort. ‘ ‘
De nos bons drilles
Voila tout le refrain:
Jaimons les filles,
Et j'aimons le bon vin,
Chorl. Lou reprend le refiain en chagy, -
2. ‘
Moins de foudrilles
Euffent trouble le fein 1
De nos familles ,
‘ St I Ligueux , plus humain,
Eit ame les filles,
Eiit ame I¢ bon vin,

= e
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Chort.  Tous chantent les deux derniers wvers
encore,

3 ,
( Henri doit marquer pendant que Lon chante'ce Cou-
plet , une [enfibilite fi grande, quelle paroiffe aler
Jufqaux larmes ; & ceft dans ce point de vite quil
doit jouer le refle de cette Scene, jufquan moment ou
Pon leve la table , & affeCter de pleurer 5 fi
I Atteur le peut.)

—P :
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Vive Henri quatre! Vi-ve ce Roi vail-

i oy = —_—
——R-—H—% = g | Al 8§ P —
2 Y i i ! TRt N e R el e O
B e o ot It e D4 " o

lane! Ce Diable a qua-tre A e tri
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ple ta - lent” De boire, & de b

o p s el R
— f_f .—-»_.4"_.'_.&‘_# N
o S
Et, détre un verd ga « lant.

Ah! grand chorti pour celui-1a.
Tous reprennent en cheur.
Vive Henri Quatre ,
Vive ce Roi vaillant.
Mais parguenne , Monfieu, beitvons? la {an.
tai de ce bon Ro', & vous 'y dirai, au ‘moins;
K 2
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mais dites I'y, vous qu’avais I'honneur de I'apor-
cher; dites 'y pormettais- le moi,
HENRI dans attendriffement.
Je vous le promets, il le faura’ firement,
Lis fe verfent du vin, & choquent toys avee
le Roi.
MARGOT, [: levant pour choquer.
Et que je I'béniffons
MICBHAU, deboyt & choquant.

Et que je I'chériffons,

CATAU, debout auffi & choquant.

Et que je Paimons pus que nous-mémes.
RICHARD, debout & sallongeant pour choquer,
| Et que nous I'adorons.

HENRI, attendri au point d’étre pret i verfer des
- oHeE larmes.
| Je 0y puis.... plus tenir.. .. je fuis prét...
= || a verfer des larmes.... de tendrefle & de Joie.
¥l Il fe detoure.
5 MICHAU , & Henri.

Comme vous vous détournais! eft ¢’ que
vous 1’topais pas 4 tout c'que je difons 13 de ]
not’ Roi, donc?

1 HENRI, dun ton entrecoupe.

i Si fait, mes amis.... ay contraire 5 yotre
[

i

?

amour pour votre Roi... mattendrit ay point
que mon cceur ... allons; 4 la fanté de ce Prince.
dls recommencent & choguer,

MARGOT,
De ce bon Roi.

CATAU.
De ce cher Roi.
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MICHAU.

De ce vaillant Roi.

- RICHARD.

De ce grand Roi.

MICHAU.

De fes enfans, de fes defcendans.... Eh!
bian! dites done itout un mot d’éloge de not’
Roi! Eft.c que vous m oferiais le louer donc
vous? a’vous peur qu'ca ne vous écorche Ia lan-
gue? M’eft avis, morgué, que vous n’l’aimais
pas autant que nous. Ne feriais- vous pas d'ces
anciens Ligueux? Oh! Vous n'étes pas un bon
Frangois, morgué.

HENRI , dans le dernier attendriffement.
~ Pardonnez- moi, ... de tout mon Coeur . .-
4 la*fanté... de ce bon Roi.

MICHAU , avant davaler fon vin.

De ce bon Roi! ... Parguenne, l'on a ben
de la paine & vous arracher ¢a.

MARGOT , apres avoir bil.

Stapendant , fes louanges venont d’elles-
mémes a la bouche.

CATAU.

Alles ne coutent rian.

RICHARD.
Elles partent du cceur.
MICHAU.

Tatigné! ¢a fait du bian de boire 2 la fanté
d’Henri! oh ca, je n’mangeons plus ; levons-
nous de table; aufli ben quand on a eune fois bli
i la fantai du Roi, on n'oferait piis boire a per-
fonne.

F3
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RICHARD.
. Reportons Ja table, mon pere, afin qu’on
-~ | puiffe deflervir plus commodément,

' MICHAU.

T’as raifon. .. .4 Henri qui veut aidey trans-
porter la table. Oh ca, allais-vous encoye faire
vos carimonies? jvous les défendong.

HENRL, aidant toujours d deffryvir.

Je vous laifferai faire; j’aiderai “lenlement un

peu a Ja belle Catau,

MICHAU,
‘ Je ne I'voulons pas, vous dis-je... Allons,
11 Margot, Catau, achevais de nous 6ter tont ca,
¥ ' % & pis, allais mettre des draps blancs au ljt Jde
~ I Monfieu,

| MARGOT.,

! Oui, mon ami; ca va éfait.
B | CATAU,

| Oui, mon paire; quand jaurons tout rangé
‘ ’ ici, jirons, ma mere & moj , faire le lit de

( Monfieu,

HENRI, tenaut que'giies affiettes,
Tenez, ma chere Catau, ol faut-il porter

ce que je tiens 13, '
i CATAU.
! Eh! laiffez - moi faire. Pardi, mon chep
Monfieu, vous avais toujours les mains fourrees
par - tout,
! MICHAU,

! Parguenne , voulais - vous bian leyy laifler
1 Jeux befognes elles-mémes ? Vous étes bian téty
i toujours!




DE HENRI IV,
HENRI, aidant encore zlcﬂ'e: vir,

Eh non, non; je ne me méleral plus de rien,
voild qui eft fait. Lo frappe @ la porte de ¥

maifon.
MICHAU,

L'on frappe a not’ porte, va voir qui c’eft,

Richard.
Margot & Catau fortent.
RICHARD.
Jy cours, mon pere..
Agathe!

.+, Julte Ciel! cleft

{ e

SCENE XII,

HENRI, MICHAU, RICHARD, AGA.

THE, LUCAS,

LUCAS, & Agathe vitue en Payfanve.

%h bian , Mamfelle! le via Monfieu Richard ;
parlais I’y donc ; mais il ne vous craira pas,

vantais - vous-en.

AGATHE, fe jettant aux pieds de Michau & de

Richard, fucceffivement,
Ah, Monfieur Mlchau’

pher de m’entendre..
R]CHARD, la relevant.

Relevez- vous, Agathe;. ., je ne fouffrirai

pas...
F 4

. Ah, Richard!
. Je viens me jetter a vos pleds, & vous fup-
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MICHAU, & Agathe.

Oh, oh! qui vous amene ici, ma Mie? fauf
ét’ ben impudente pour ofer encore remettre les
pieds cheux nous, aprés c'qu’ous avais fajt!

RICHARD.
Eh! mon pere, épargnez...
AGATHE , en pleurs,

Javoue, Monfieur, que I'excés de ma har-
diefle mériteroit ce nom, fi J'étois coupable ;
mais c’eft le Marquis de Conchiny qui m’a enle-
vée malgré-moi. . .. mes pleurs m’empéchent. ..

HENRI.

A part. Conchiny! Conchiny ! Haut i Mi-
chau.  Qui eft cette fille-1a! elle m’intéreffe in-
finiment; elle eft jolie.

MICHAU.

Ah ouiche! c’eft eune jolie fille qui s’eft ven.
due a ce vilain Marquis de Conchiny, pus- tot
que d’apoufer honnétement mon fils ! ca fait eune
jolie fille, ca!

Lion frappe & la porte ; Margot & Catau arrigent
& ouvrent.

Loy
—

SCENE XIIL
HENRI, MiCHAU, AGATHE, RICH ARD,
MARGOT, CATAU, LE GARDE.
CHASSE.
MARGOT & CATAU, enfemble,

%ﬁnpgiﬁ’ }c’eﬁ Monfieur le Garde.Chaffe.
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MICHAU.
Ah! ah! C’eft bian tard que....
Le GARDE-CHASSE.

Cleft, Monfieur Michau, qu’il y a trois Sei-
gneurs qui ont chaffé aujourd-hui avec le Roi, qui
ont foupé chez moi, & i qui ma femme vient de
dire que vous aviez chez vous un Seigneur de
leurs amis, avec lequel elle vous avoit vil rentrer
de laforét. Mais, les voici..... Bon foir , Mon-
fieur Michau.

MICHAU,
Bon foir, Monfieur le Garde . Chaffe.
Le Garde - Chaffe [e retire.

SCENE XI1V. & derniere.

HENRI, MICHAU, AGATHE, RICHARD,
LUCAS, MARGOT, CATAU, Le Duc de

SULLY, Le Duc de BELLEGARDE,
Le Marquis de CONCHINY.

MICHAU.

W Oyais, mes biaux Seigneurs, fi ce Monfieur

1a eft un Seigneur itout ; je ne I’crois pas; il seft

dit Officier du Roij tirant par le bras le Roi, qui

a le vifuge tourne d’un autre cdte. Voyais; recon-

noiffais. vous f’honnéte homme-13 ?

Leduc de SULLY, Le Duc de BELLEGAR-

DE, Le Marquis de CONCHINY , enfemble.

Quoi! Ceft vous, Sire!l..., Sire, ceft vous

méme!

F5
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MICHAU, MARGOT, LUCAS, CATAU,
RICHARD & AGATHE, tombant tous &
genoux aux pieds du Roj.

Quoi! ceft 12 notre bon Roi! c’eft 13 notre
bon Roi! notre grand Roi!
HENRI, avec attendriffement,
Relevez. vous, mes bonnes gens; relevez-
vous, mes amis; je le veux, mes enfans; rele-
vez -vous, je vous l'ordonne.
AGATHE, reftunt feule aur genoux du Ro,
Non , Sire § puifque c’eft vous, je refterai
a vos pieds, pour vous demander juftice d’un
cruel raviflew 5 du Marquis de Conchiny , qui
m’a arrachée i tout ce que jaime, au moment
fue’ jétois préte & époufer Richard . .. les lar-
mes étouffent ma voix au point. .,
Le Marquis de CONCHINY, 4 part.
Ciel! c'eft Agathe!
HENRI relevant Agathe , & d'un ton fevere,
Conchiny,.... quavez-vous a répondre?. .,
Eh bien ? eh bien ¥ répondez donc! vous pa-
roiflez interdit,
Le Marquis de CONCHINY, /¢ raffurant yn pe,
Ceeft qu'un rien m’embarrafle, Sire; ... car,
dans le fond , pourquoi ferois - je interdit? ..
&. .. n’avouerois- je pas 4 Votre Majefté une
affaire.... de pure galanterie?
Le Duc de SULLY, vivemeyt.,
J'adore Dieu! quelle galanterie!, ..
Le Duc de BELLEGARDE, légerement an Duc
: de Sully.
Eh mais, il ne faut pas prendre cela au
Trave,
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HENRL
Laiffez- ie donc achever. Eh bien?
Le Marquis de CONCHINY.

Eh bien, Sire, le fait eft que j'ai eu envie,
(avec un rire force ) mais bien envie de cette
jeune Payfanne;.,. qu’a la vérité, j’ai aidé un
pet 4 la lettre pour lui faire voir Paris, malgré
¢lle,

HENRI, Pinterrompant.

Malgré elle!..., vous y avez donc employé
12 violence?

Le Marquis de CONCHINY,

Eh mais , Sire, fi vous voulez ; ... Cleft
mon Valet de chambre qui me I’a amenée, avec
bien de la peine; & je vais. ..

HENRI, d'un air fEvere.

Eh, Ceft cette violence que je punirai.

Le Marquis de CONCHINY, avec feu.

Ah, Sire, ne m’accablez point de votre
colere! J’avoue mon crime; mais mon crime m’a
€té-inutile, & n’a fait que tourner & ma honte.
Agathe eft vertueufe ; Agathe ne ma point cé-
dé la vi&oirey & pour la remporter, elle a été
Jufqu’a vouloir attenter elle- méme & fa vie, Jat-
tefte e Ciel de la vérité de ce que je dis; & qu’il
me puniffe fur-le-champ, i je vous en impofe..,
¥h! dans linftant, ceft moins, je le jure & Vo-
tre Majefté, la crainte de ma difgrace, que les
remords cruels & le repentir , qui..,

HENRI, linterrompant d’'un air noble & [cvere.

MTais, il ne me {uffit point, a moi, que par
cet aven, par ves remords par volre repentir,
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Agathe foit juftifiée vis a- vis de ces gens-ci;
le crime de votre part n'en eft pas moins com-
mis; je leur en dois la réparation. Ainfi donc:
je veux que vous faffiez une rente de deux cens
écus d'or 4 cette fille, & que...

AGATHE, linterrompant.

Non, Sire, je me croirois déshonorée, fi
Jacceptois de cet homme des bienfaits honteux,
qui pourroient laiffer des foupgons....

RICHARD, Pmterrompant.

Ah! divine Agathe! cet aveu.du Marquis
de Conchiny, ... & plus encore le refus que
vous venez de faire des biens ignominieux que
I'on vouloit le forcer de vous donner, eft pour
moi une pleine & entiere conviction ‘de votre
innocence... Non, vous ne flites jamais cou-
pable; c’eft moi qui le fuis, d’avoir pd vous
croire un feul inftant criminelle; &...

MICHAU.

T’as raifon, mon fils; & tu peux a préfent
époufer fte digne enfant 1.

HENRL .

En ce cas-1, je'me charge-donc de la dette
de Conchiny. Au Marquis. Retirez - vous,
& ne paroiffez pas devant moi, que je ne vous
le faffe dire.  Conchiny [z retive. A part, au Duc
de Sully. Aufli - bien , mon ami Rofny ,. je
foupgonne violemment ce malheureux Italien Ia,
d’étre Pauteur de toutes les noirceurs qu’on vous
a faites; nous en parlerons dans un autre tems....
(haut.) Oh ¢a, mes enfans, j'ai bien des en-
gagemens 3 remplir ici; pour m’acquitter du pre-
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mier, je donne dix mille francs 4 Agathe, & 2

votre fils, Monfieur Michau; mais vous ne fa-

vez pas que jai promis a la belle Catau de lui

faire époufer un certain Lucas, fon amoureux,

qQui n’eft pas.bien riche ; & pour reparer cela,

Je leur donne auffi dix mille francs pour les unir.
LUCAS, fautant de joie.

Dix mille francs, & Catau.

MICHAU.
~  Quel bon Roi!

RICHARD.

Ah, Sire!

CATAU & AGATHE.

Quel bon Prince!

HENRL
_ Duc. de Sully , que cette fomme de vingt
mille*francs leur {oit comptée ici, demain dans
la journée; je vousen donne I’ordre.
Le Duc de SULLY, s’inclinant.

Vous ferez obéi, Sire. Se relevant & d’un
air attendri, Ah, mon cher Maitre ! par ces
traits de juftice & de générofité, vous me ravif-
fez! Vous venez d’en agir en Roi, & en Pere
avec ces bons Payfans, qui font vos Sujets &
vos Enfans, tout aufli bien que votre Noblefle.
Mais, Sire vous nous devez aux uns & aux au-
tres de ne point expofer votre vie a la chafle,
comme vous le faites tous les jours. Auvec colere,
Permettez-moi de le dire 4 Votre Majefté ; cela
me met, moi, dans une véritable colere, Vive
Dieu! Sire, votre vie n’eft point a vous, vous
en étes comptable (montraut l¢ Duc de Bellegar-

“ous enfemple.
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de) 3 des Serviteurs comme nous qui vous ado-
rent; (montrant les Payfans) & au Peuple Fran-
ois dont vous voyez que vous étes l'idole.

HENRI, de Vair de la plus grande bonte.

Oui, oui; tu as raifon, mon amij tu m’at-
téndris : ne me gronde plus, mon cher Rofny
a Javenir je feral plus fage. :

MICHAU, tres- vivement.

Morgué, Sire! c’eft que ce Gentil- homme
13 n’a pas tort , au nom de Dieu, confarvez-
nous vos jours; ils nous font fi chers!

TOUS LES PAYSANS, enfemble s’inclinant.

Ah , notre Roi! ah, notre Pere ! confar-
vais- vous, confarvais-vous!

HENRL, regardant tous ces Payfans,
uel fpectacle divin!
MICHAU, encore plus vivement.

Eh oui, ventregué, confarvais - vous! Vous
venais de marier nos jeunes gens, fant, Sire,
que vous viviais plus qu’eux.... Mais queul ex-
cellent homme ! Pardon, Votre Majefté, fi je
vous ons fi mal recu; je n’connoiffions pas tout
not’ bonheur, & fi javons manqué au refpect....
de la confidération..,

HENRI, Pinterrompant.

Vous m’avez trés-bien recu, & je veux
demeurer votre ami au moins , Monfieur Mi-
chau.... Mais, brifons-1d; jai befoin de re-
pos, &...
* MICHAU, linterrompant.

Venais, Sire ; venais coucher dans mon
propre’ lit. Ces Seigneurs prencront ceux de
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mon fils & de Catau. Et nous, j'irons tretous
pafler la nuit au Moulin. Eune nuit eft bien-tot
paflée, quand on la paffe pour Votre Majeflé.
Michau conduit le Roi & les deux Svisneurs.
LUCAS, prenant Agathe fous les bras.
Et nous , je vons remener Agathe cheux
elle ; & 4 demain aux noces, mes enfans.

Fin du troifieme & derpier ACe.
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